OTKRIVA NA DESETKE
LAZNIH PODATAKA

Na temelju dijeljenja
spoznaja jedne 0So-
he o sudbini jedne
obitelji za vrijeme |
nakon Drugog svjet-
skog rata otkrivena
je joS 51 osoha no-
greSno uvrstena na
jasenovacki popis
irtava. Vaino je da
svatko podijeli via-
stite informacije S
jaunoScu...

Pisu: M. T. i NIKOLA BANIC

a mrezni jasenovacki
popis sadrzi mnogo po-
greSaka, pokazano je
veé u viSe prethodnih
¢lanaka. U nekima od
njih spomenuta su tri
¢lana obitelji Weinrebe:
Vilim Weinrebe, Ivka
Weinrebe i Dana We-

inrebe. Njih troje su u trenutnoj inacici
popisa navedeni kao Zrtve usprkos tome

$to se na temelju postojecih i javno do-
stupnih podataka moze pokazati da nisu
uopce stradali u Jasenovcu. lako su se
takvi javno dostupni podaci dosad po-
kazali korisnima, oni ¢esto nude samo
ograniCene informacije pri ¢emu mnogo
detalja ostaje neotkriveno. No ukljuci-
vanjem nekoga tko pobliZe poznaje sud-
binu nekih od navodnih Zrtava, moZe se
do¢i do novih spoznaja. Prvi navedeni
autor ovog ¢lanka jedan je od pozna-
vatelja ratne sudbine navedene obitelji i
cilj je ovog ¢lanka pokazati na konkret-

nom primjeru kakve uéinke mogu imati
dodatne informacije o navodnim jaseno-
vackim zrtvama.

Dana Weinrebe rodena je 14. prosin-
ca 1930. godine kao kéi Mirka Wein-
rebea i Ivke Weinrebe rodene Lausch.
S majkom Ivkom za vrijeme rata otila
je preko SuSaka u talijansku okupacij-
sku zonu u Crikvenicu, a kasnije su iz
Crikvenice obje internirane u logor na
otoku Rabu. Nakon kapitulacije Italije
otisle su u Svicarsku §to je pokazano u
prethodnim ¢lancima. Mirko Weinrebe

vratio se nakon rata iz njemackoga lo-
gora gdje je bio kao ratni zarobljenik i
otputovao je u Italiju gdje su ga ekale
Zena Ivka i kéi Dana. Iz Italije je cije-
la obitelj otputovala u Palestinu. Stan-
ka Lapter, rodena 1933. u Ludbregu i
kéi Zlatka Weinrebea rodenog 1896. u
Ludbregu, sestri¢na je Dane Weinrebe i
Zivi u Zagrebu te je jedan od svjedoka
tih dogadaja. Dio ovih podataka mogu-
¢e je pronaci 1 na mreznoj stranici koju
ureduje Anna Pizzuti i koja se bavi
tematikom stranih Zidova interniranih
u Italiji za vrijeme Drugog svjetskog
rata pri ¢emu se najvecéi tamo dostupan
popis s detaljnim informacijama nala-
zi na adresi http://www.annapizzuti.it/
public/dbcompleto.pdf. Osim S$to do-
datno potvrduje neke od spomenutih
pojedinosti o obitelji Weinrebe, ovaj
popis zanimljiv je i koristan jer otkriva
i neke dodatne osobe koje se nalaze i na
mreznome jasenovackom popisu. Ako
se gledaju podudaranje imena, prezime-
na, mjesta i godine rodenja (ukljucujuci
i one u napomenama) te imena oca, na
oba popisa se nalaze Salamon Altarac
(1899.), Salamon Altarac (1925.), Sa-
rina Altarac, Salamon Baruch, Jahiel
Kamhi, Juda Levi, Isak Papo, Jakob
Papo, Moise Papo, Bela Quitt, Rafael
Tolentino i Bruno Weiss. Zanimljivo je
da je u prethodnome ¢lanku Bela Quitt
spomenut kao potencijalno podudaranje
jer na tamo koriStenom popisu zidovskih
dolazaka u Svicarsku nije bilo dovoljno
podataka da bi se sigurnije tvrdilo da
se radi o jakom podudaranju. Nadalje,
u jednom od prethodnih ¢lanaka je veé
spomenut i Bruno Weiss jer se nalazi
na popisu prezivjelih Zidova iz Zagre-
ba (HT br. 585). Ovdje treba spomenuti
i to da se na oba popisa nalazi i Hugo
Rubinstein pri ¢emu se na prvom (Anna
Pizzuti) ne spominje mjesto rodenja, ali
se godina rodenja i ime otca poklapaju
te se navodi da je Jugoslaven pa se opet
gotovo sigurno radi o jo§ jednoj pogres-
ci na mreznom jasenovackom popisu.

MreZna stranica Anne Pizzuti

mnogo otkriva

Iako se do ovog popisa doglo prace-
njem podataka o Dani Weinrebe te se
tako utvrdio dodatan broj gotovo sigur-
nih poklapanja, moZe zaduditi da se ime
otca Dane Weinrebe koje se spominje na

ova dva popisa razlikuje: na mreznome
jasenovackom popisu je to Josip, a na
popisu Anne Pizzuti je to Mirko. O¢ito
je da je jedan od podataka pogresan, ili
da se radi o dvije Dane Weinrebe. Budu-
éi da se hrvatski Zidovi s prezimenom
Weinrebe uglavnom odnose na jednu
Siru obitelj, moguénost dvije Dane se
moze iskljuciti §to znaci da mrezni jase-
novacki popis ima krivi podatak o otcu
Dane Weinrebe §to dodatno potvrduje i
osobno svjedo¢anstvo. Odmah valja na-
glasiti da moguénost pogre$noga imena
oca na jasenovackome popisu nije nista
neuobi¢ajeno. Primjerice, Albertu Fis-
cheru (1882.) je ime oca Marko pro-
mijenjeno u Mavro, a Ivanu BastaSi¢u
(1903.) je ime oca Ivan promijenjeno u
Tomo $to je moguce vidjeti na starijim
ina¢icama popisa dostupnima na stra-
nici http:/fly.srk.fer.hr/~nbanic/popis/ i
§to samo dodatno pokazuje da je mrez-
ni jasenovacki popis nevjerodostojan.
Upravo zbog toga vrijedi spomenuti jo§
neka podudaranja s ovoga popisa gdje
se razlikuje samo jedan podatak za $to
je na temelju videnoga vjerojatno kriv
mrezni jasenovacki popis. Naime, da se
koristio samo popis Anne Pizzuti, lako
bi se pogresno zanemarilo i Danu We-
inrebe zbog nepoklapanja oceva imena.
Ako se, dakle, gleda podudaranje imena,
prezimena, mjesta i godine rodenja uz
razli¢ita imena oCeva, onda se na popisu
Anne Pizzuti i na mreZnome jasenovac-
kom popisu podudaraju Silvio Alkalaj,
Rafael Altarac, David Kabiljo, Mena-
hem Levi, Haim Papo i Moise Salom.
Tako je moguce da se ovdje radi o po-
greSci na mreznome jasenovackom po-
pisu, treba ipak priznati da neko od ovih
Sest podudaranja mozda nije ispravno.
Naime, ranije u ovome ¢lanku je spo-
menut Isak Papo koji se s istim imenom
oca te mjestom i godinom rodenja nalazi
na oba popisa. Medutim, na mrezno-
me jasenovackom popisu nalazi se jo$
jedan isti takav kod kojeg je samo ime
oca drukc¢ije. Ovime se samo Zeli upozo-
riti da se kod nekih od Sest spomenutih
osoba mozda radi o slu¢ajnim poduda-
ranjima. No treba naglasiti i da se na
mreznome jasenovackom popisu nalazi
relativno mnogo osoba koje se zovu Isak
Papo $to nije slucaj s ostalih Sest osoba.

Osim ove vrste djelomi¢nih poduda-
ranja postoji jos jedna, a to je poduda-
ranje u imenu, prezimenu, godini rode-

nja i mjestu oca, ali uz razli¢ito mjesto
rodenja na oba popisa. U tom se smislu
na oba popisa nalaze Herman Alkalaj,
Isak Alkalaj, Herman Bienenfeld, Za-
dik Danon i Ruben Hirschl. Herman
Bienenfeld se inace nalazi i na popisu
prezivjelih Zidova iz Zagreba pa je veé
bio spomenut. Ovdje kao i u popisima
iz prethodnih clanaka postoje i druga
podudaranja kod kojih je medutim nesto
viSe podataka krivo, ali zbog samih spe-
cifinosti imena teZe je vjerovati da se
ne radi o podudaranjima i greSkama po-
dataka u mreznom jasenovackom popi-
su. Ipak, dosljednosti radi takvi podatci
se ne ¢e spominjati.

Na mreZnim stranicama Anne Pizzuti
nalazi se jo$ jedan koristan popis dostu-
pan na adresi http://www.annapizzuti.
it/public/fiume.xls na kojem se takoder
nalaze Dana Weinrebe i Bela Quitt. Iako
se za vecinu osoba spomenutih tamo ne
navodi mjesto i godina rodenja, uglav-
nom se radi o osobama iz Jugoslavije,
a za neke od njih je navedeno i ime oca.
Ako se gledaju slabija, ali ipak spomena
vrijedna podudaranja u imenu, prezime-
nu i imenu otca, na oba popisa se nalaze
jos i Leo Fischer i Jakob Lustig.

| Miroslava Weinrebe

pogresno stavljena na
jasenovacki popis

Buduéi da je cijela stvar pocela s
obitelji Weinrebe, treba re¢i nesto i o
spomenutom Vilimu Weinrebeu. Kako
je ve¢ opisano u jednom od prethodnih
Clanaka, on se nalazi na trenutnoj inaci-
ci mreznoga jasenovackog popisa, ali i
na popisu prezivjelih Zidova iz Zagre-
ba koji je sastavila dr. Esther Gitman,
americka povjesnicarka zidovskog pori-
jekla rodena u Sarajevu i stru¢njakinja
za holokaust na podruéju Jugoslavije.
Na temelju podataka dostupnih na stra-
nici http://search.ancestry.com/ moze se
vidjeti da je Vilim Weinrebe brodom So-
bieski isplovio iz Cannesa u Francuskoj
i 26. svibnja 1947. stigao u New York.
Ta stranica pokazuje da je na istom bro-
du bila i Miroslava Weinrebe za koju
pise da je rodena 1890. godine u Vinici.
Na mreznome jasenovackom popisu se
takoder nalazi jedna Miroslava Wein-
rebe za koju nisu poznati ime oca, go-
dina rodenja i godina smrti, ali se ipak
navodi da je rodena u Zagrebu i ubijena
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0d podataka kojise na mreznom jasenovac-
kome popisu odnose na Julia Lauscha tocna

jedino godina SIIII‘II alineir

u Jasenovcu. Budu¢i da nedostaje toli-
ko kljuénih podataka, ima smisla sum-
njati i u vjerodostojnost mjesta rodenja
jer ne bi bilo prvi put da je ono pogres-
no napisano. Primjerice, kroz razliCite
inagice mreznoga popisa Jakobu Papi
(1897.) je mjesto rodenja iz Sarajeva
promijenjeno u Fojnicu, a Jovanu Tuci
(1917.) iz Mostara u Bugojno. Dodatno,
na jednoj od mreznih inacica popisa pre-
Zivjelih iz Zagreba dostupnoj na strani-
ci http://elmundosefarad.wikidot.com/
zagreb-preziveli moguce je vidjeti da
se spominje Miroslav Weinrebe uz na-
znaku da je rodeno prezime Kohn. Bu-
duéi da se na ostatku popisa to navodi
za zenske osobe, moZe se pretpostaviti
da se radi o zatipku i da je trebalo pisati
Miroslava. Miroslav Weinrebe se tako-
der moze naéi i na popisu prezivjelih
Zidova Pinkas HaNitzolim koji se ve¢
koristio uz naznaku da se radi o osobi iz
Jugoslavije koja se vratila u Zagreb. Sve
to predstavlja jasne indicije da je vje-
rojatno i Miroslava Weinrebe pogresno
stavljena na mreZni popis jasenovackih
Zrtava.

Prethodno navedena stranica s po-
pisom prezivjelih Zidova iz Zagreba
sadrZi, osim toga, i popise preZivjelih
iz mnogih dijelova bivie Jugoslavije, a
sastavile su ih pojedine Zidovske opCine.
Ti su popisi dostupni na adresi http://el-
mundosefarad.wikidot.com/popis-prezi-
velih-jevreja-u-jugoslaviji, a na stranici
se navodi kako jo$ uvijek nisu primljeni
svi popisi (primjerice oni za Beograd,
Sarajevo i Suboticu). U tim popisima se
za navedene osobe navode ime, prezime
i godina rodenja, a u nekim slucajevima
i mjesto rodenja. Ako se gledaju podu-
daranja u imenu, prezimenu, mjestu i
godini rodenja na spomenutim popisi-
ma i na mreznom jasenovackom popisu,
onda je na oba popisa moguce naci ove
osobe: Jakob Freund, Samuel Elazar i

Izidor Altarac. Vrijedi spomenuti da se -

na oba popisa nalazi i Salamon Davi-
dovi¢ pri ¢emu se u mreZnome jaseno-

sto smrti

vaékom popisu ne navodi godina rode-
nja, ali se u oba popisa Ilok navodi kao
mjesto rodenja. Postoji _]OS jedan slucaJ
u kojem se podudaraju ime, prezime i
godina rodenja, ali mjesto rodenja malo
odstupa. Naime, Antunu Boskovi¢u u
mreZznome jasenovackom popisu se kao
mjesto rodenja navodi Osijek, a u spo-
menutim popisima Koska. Medutim,
kako je Koska u Osjetko-baranjskoj
Zupaniji, moZe se preptostaviti da se 1
ovdje radi o istoj osobi na oba popisa.
Ako se uzmu u obzir i osobe za koje na
spomenutim popisima nije navedeno
mjesto rodenja (takve se uglavnom na-
laze na popisu poslanom od zagrebac-
ke opéine koji je pojedinacno trenutno
najveéi popis), ali se gleda podudaranje
imena, prezimena i godine rodenja s
nekom od osoba na mreZnome jaseno-
vackom popisu (gledaju se i napomene
za alternativne godine rodenja), onda je
na oba popisa mogucée naci ove osobe:
David Atijas, Slavke Bachrach, Egon
Berger, Milan Ehrenfreund, Moni-
ka Fuchs, Milan Fuchs, Marko Graf,
Etelka Hacker, Zlata Hirschl, Arnold
Katz, Izidor Levi, Flora Levi, Jakob
Montiljo, Berthold Reiss, Adolf Ro-
senberg, Josip Rosenberg, Benjamin
Schlesinger, Zdenko Schwarz i Eugen
Weiss. Buduéi da su se ovdje podudara-
nja vrsila na temelju tri podatka, odmah
treba upozoriti da je lako moguce da su
neka od ovih podudaranja kriva. Primje-
rice, na spomenutim popisima se nalazi
Haim Levi roden 1898., a na mreznome
jasenovackom popisu postoje dva ta-
kva: jedan roden u Sarajevu, a drugi u
Visegradu. Zbog tog razloga Haim Levi
nije ovdje niti naveden. S druge strane,
opet treba uzeti u obzir da su neka od
spomenutih imena toliko rijetka u od-
nosu na ostala da je malo vjerojatno da
se jo$ negdje iste godine rodena osoba
istog imena i prezimena koja je takoder
bila na neki nadin progonjena. Odredenu
dodatnu pouzdanost spomenutih poten-
cijalnih podudaranja osoba potvrduje i

ginjenica da je spomenuti David Atijas
ve¢ spomenut u prethodnome ¢lanku o
Zidovima koji su 1948. iz Sarajeva otis-
li u Izrael, a Slavko Bachrach, Milan
Fuchs i Benjamin Schlesinger u ¢lanku
o0 prezivjelim Zidovima iz Zagreba. Do-
datno, za neke osobe koje se mogu naci
na oba popisa se u mreznome jasenovac-
kom popisu ne navodi godina rodenja.
Ipak, zbog rjedih kombinacija imena i
prezimena, vrijedi ih spomenuti tako
da su spomenute osobe Ljudevit Beck,
Vera Deutch, Katica Fischer, Berta
Herskovi¢, Zlata Singer i Draga Mak-
simovié. Netko bi mogao re¢i da je ovo
veé ,nategnuto®, ali isto tako su ,,nate-
gnuti i podaci za neke od spomenutih
osoba na mreznome jasenovackom po-
pisu. Tako primjerice za spomenutu Ber-
tu Herskovié ime oca, godina i mjesto
rodenja nisu uop¢e navedeni.

Neistine o obitelji Lausch na

popisu u Jasenovcu

Za kraj treba spomenuti i slucaj Julija
Lauscha, oca Ivke i djeda Dane. Prema
mreznome jasenovackom popisu, Julio
Lausch roden je 1867. godine u Bjelova-
ru, kao godina smrti navedena je 1943.,
a ime oca nije navedeno. Za Julija La-
uscha se zna da je bio vlasnik ciglane u
Bjelovaru koja je u ratu nacionalizirana
i nekoliko puta ponudena na prodaju
tijekom 1942. i 1943. godine (http://
library.foi.hr/sp/pdf/90/1942/070.pdf;
http:/library.foi.hr/sp/pdf/90/1943/098.
pdf). Otac mu je bio Adam Lausch ro-
den 1839. koji je iz Madarske doselio u
Cukovec kod Ludbrega 1867. godine sa
svojom G&etveroflanom obitelji (http://
povijest.net/doseljavanje-zidova-u-lud-
breski-kraj/). Obitelj Lausch je u Cu-
kovcu imala krému (http://hrcak.srce.
hr/file/127165). Julio Lausch i njegova
¥ena Franziska Kohn, rodom, iz Subo-
tice imali su kéi Ivku. Ivka Lausch udala
se za Mirka Weinrebea te su imali kéi
Danu i sve su ove osobe ve¢ spomenu-
te. Obitelji Lausch i Weinrebe su preko
Sugaka otile u Italiju. Prvo su boravili u
Kraljevici, a zatim su internirani na otok
Rab (http:/digitalassets.ushmm.org/
photoarchives/detail.aspx?id=1162443).
Nakon kapitulacije Italije dio obitelji
je otiSao s partizanima, a dio je preko
Italije namjeravao uéi u Svicarsku. U
talijanskim popisma nalazi se podatak

da je Julius Lausch sin Adama roden
20.8.1865. u Cakovcu §to je pogreska
jer je iz drugih prethodno spomenutih
dokumenata vidljivo da je obitelj podri-
jetlom iz Cukovca. Dodatno se navodi
da je umro u Sondriu na granici Italije
i Svicarske 10. kolovoza 1943. godine.
Kao clanovi obitelji navedeni su kéer
Giovanna Lausch, Zena Francesca
Kohn i rodak Ignazio Kohn. Kao na-
zo¢ni ¢lanovi obitelji Giovanne Lausch
navedeni su kéer Dana Weinrebe, majka
Francesca Kohn i kao nenazocan djed
Adamo Lausch (www.annapizzuti.it/da-
tabase/rubrica.php). U arhivama se ta-
koder moze naci da je Giovanna Lausch
stigla u Italiju istog dana kad i Julius
Lausch, a kao muz se zabunom navodi
Ivko Weinrebe, njezino ime nakon uda-
je. To¢nost navoda moze se provjeriti
preko podataka o Dani Weinrebe uz koju
su u Sondriu bili djed Julius Lausch,
baka Francesca Kohn i majka Giovanna
Lausch (www.annapizzuti.it/database/
rubrica.php ). Zakljuéno se moze rec¢i
da je od podataka koji se na mreznom
jasenovackome popisu odnose na Julia

Lauscha to¢na jedino godina smrti, ali
ne i mjesto smrti.

Na temelju dijeljenja spoznaja jedne
osobe o sudbini jedne obitelji za vrijeme
i nakon Drugoga svjetskog rata, prona-
dena je dodatno jo§ 51 osoba i sve su one
vjerojatno pogre$no uvrstene na mrezni
jasenovacki popis. Za njih 41 kao jedan
od izvora podataka naveden je “Popis
zrtava Drugog svjetskog rata” Saveznog
zavoda za statistiku Jugoslavije iz 1964.
godine koji je glavni izvor cijeloga ja-
senovackog popisa. Stoga jo§ jednom
treba naglasiti vaznost davanja bilo ka-
kve dodatne informacije koja bi mogla
pomo¢i u otkrivanju novih pogresaka na
mreZnome jasenovatkom popisu. Cak i
ako se na kraju pokaze da informacija
nema izravnu korist, to se ne moze zna-
ti sve dok ju se ne provjeri, a kad bi se
javili svi ili barem veéina ljudi s takvim
informacijama, na temelju dosad vide-

noga se moze tvrditi da bi se naSao jo§

Svaka informacija
je vrlo vaina '

velik broj dodatnih pogresaka. Jedan od
ljep$ih primjera isplativosti truda mogu-
¢e je pronaci u Bibliji kad Isus umnaza
kruh da bi se nahranilo tisuce ljudi. Niti
je Isus podijelio kruh, niti su ga ucenici
umnozili, ve¢ je sve napravljeno zajed-
ni¢kim snagama. Nije zapisano da su
nakon blagoslova kruha ucenici u pita-
nje dovodili Isusov razum u smislu zasto
dijeliti nesto Cega ¢e brzo ponestati, veé
su jednostavno i$li napraviti ono $to su
sami mogli uéiniti. Ono §to oni nisu mo-
gli napraviti, a to je umnoziti kruh, to je
ucinio Bog pa je na kraju sve uspjesno
zavrsilo. Da su kojim sluc¢ajem rasprav-
Jjali o tome kako dijeljenje kruha nema
smisla, ili da nisu htjeli uloziti trud po-
djele kruha, mozda bi tisuce ljudi ostale
gladne, no ucenici nisu razbijali glave
tim, ve¢ su djelovali i kad se sve spojilo,
rezultat je bio uspjeSan. Donekle sli¢na
preslikana situacija se moze naci i ovdje
jer bilo kakav malen trud u pruzanju bilo
kakve dodatne informacije mozda

se moze pokazati znaCajnim u P
daljnjem otkrivanju pogresaka.

Ilvan BEKRVAG

Slom crvene Orjune
Krieza, Tito, Tudman

novoj knjizi polemickih za-
pisa poznati autor i publicist
Ivana Bekavac pise o politic-
kim manipulacijama koje se
cesto koriste u Hrvatskoj, a na visokoj
su cijeni one koje su primjenjivale ju-
goslavenske komunisticke vlasti jo$ od
kraja Drugoga svjetskoga rata. DotiCe
se danasnjih zastitnika komunisti¢koga
rezima pa podsjeca kako je, od kada
su se pojavile prijetnje iz Njemacke
da ¢e neki Udbini ljudi trebali biti pro-

cesuirani, njihova obrana pokusavala
kompromitirati Tudmana te ispipati u
javnosti kako bi se docekala tvrdnja
da je upravo iz Udbe krenula potpora
hrvatskim disidentima i njihovim poli-
tickim idejama. Bekavac u ovoj knjizi
pise o Krlezi i Titu, koji je Zivio kao kralj,
Tudmanovim ‘krivnjama i grijesima’
pa, umjesto pogovora, knjiga sadrzi
Tudmanovu rijec na kraju.

Cijena: 145,00 kn + postarina

Ivan Bekavac

HRVATSKI TJEDNIK 48 VERITAS VINCIT

hrvatski.list@hi.t-com.hr 49 4. veljate 2016.



